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masluitorilor de profesie, intr-o proiectie teatrala de cerc inchis, cerc vicios, unde
fiecare 1l vizeaza pe celalalt si nu exista scapare. Punand-o in scena la Pitesti,
Mihai Lungeanu, constient de actualitatea ei, n-a semnalat-o direct decat prin
scurtarea titlului, largindu-i astfel aria de referinta, lasand ca ecourile sa se resimta
prin sugestiile replicilor si ale jocului. Joc caracterizat de acuratete, cu masura in
conturarea profilurilor, care nu sunt portrete grotesti, caricaturale, ci fapturi
oarecum onorabile. Asa arata acestea in interpretarea actorilor Petrisor Stan
(Iharev), Vasile Pieca (Utesitelnai), Emilian Cortea (Svohnev), Dan Ivanesei
(Krughel). Cu aparitia lui Dumitru Dragan (Zamuhraskin) se diversifica paleta, prin
cinismul dezvaluit cu nonsalanta si veridica arta, iar lon Roxin (Glov-tatal) pare
exact ceea ce pretinde prin naturalete. In ce-l priveste pe junele Adrian Duta
(Glov-fiul), aplauzele i-au rasplatit o savuroasa creatie.

Remarc scenografia simplu sugestiva a Mihaelei Dinu Pitigoi, care din fasii
colorate de panza si diverse schelete de lemn contureaza ambianta de oarecare
somptuozitate a hanului aristocrat. lar regizorului i-a inlesnit ingenioase mutatii si
compozitii plastice la vedere, culminand cu aceea finala care strange, ca intr-o
colivie, vietuitoarele locului. Ale jocului, adica.

Teatrul ,,Al. Davila* Pitesti — Jucatorii de N.V.Gogol. Regia artistica: Mihai Lungeanu. Scenografia:
Mihaela Dinu Pitigoi. Distributia: Petrisor Stan (/harev), Emilian Cortea (Svohnev), Dan lvanesei (Krughel),
Vasile Pieca (Utesitelnai), lon Roxin (Glov-tatal), Adrian Duta (Glov-fiul), Dumitru Dragan (Zamuhraskin),
Radu Coriolan (Aleksei), Petre Dumitrescu (Gavriliuska), Marius Pieca (Feciorul). Premiera: 16 aprilie 2005.
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Cand vrei sa scrii despre un spectacol ca Tom Jones nu prea stii cu ce sa
incepi. Probabil ar trebui sa recitesti romanul, dar cum nu ai timp, te multumesti sa
ti-l amintesti, urmarind atent actiunea spectacolului. Care, pe deasupra, este si
intr-o limba care, ma rog, nu ti-e tocmai straina. Prima intrebare, fireasca, pe care
ti-o pui este de ce un roman, si inca unul destul de masiv ca acesta al lui Henry
Fielding? E drept ca dramaturgul Fielding, autorul unor piese cu titluri
promitatoare, ca Politicianul de cafenea sau Don Quijote in Anglia, nu s-a prea
bucurat de succes intr-o Anglie in care, totusi, in vremea aceea apareau fie
cluburi, fie reviste satirice cu nume ca Flecarul sau, pur si simplu, Spectatorul.
Apoi, sa nu uitam, e timpul in care apar si celebrele cari ale lui Defoé sau Swift,
Robinson Crusoe si, respectiv, Calatoriile lui Gulliver.

David Rogers s-a incumetat sa dramatizeze romanul, iar Varady Szabolcs si
Darvas Ferenc sa scrie versurile cantecelor si muzica.

Fiindca despre un spectacol muzical e vorba. Regizorul — invitat din Ungaria —
Pinczés Istvan, distins cu premiile Jaszai si Uchimura, a pus in scena, cu un
devotament desavarsit, acest text-fluviu. A beneficiat si de o traducere
remarcabila, din textul original nepierzandu-se limbajul specific tuturor categoriilor



sociale prezente in roman si mai ales umorul, cand mai gros, presarat ici-colo cu
mici ,vulgaritati“ specifice limbajului popular, cand rafinat si subtil, cum le sta bine
aristocratilor saloanelor sau chiar filosofilor, care nu lipsesc din roman si nici din
dramatizare. Numele traducatoarei: Révész Maria.

Si daca tot va trebui sa aduc un repros spectacolului, o sa incep chiar cu el,
de fapt, este singurul pe care |-as aduce: lungimea lui excesiva, peste trei ore.
Daca regizorul ar fi fost inspirat sa reduca totul la doua ore si jumatate, cu o
singura pauza, ar fi fost perfect. Fiindca spectacolul place, e gustat de un public
care, de-acum stim, iubeste povestile de tot felul — de unde si succesul imens al
serialelor.

Remarcam de la inceput ca am salutat ideea regizorului de a face teatru in
teatru, uzand si de a doua cortineta si chiar de un personaj-dirijor regizor,
admirabil interpretat de actorul Medgyesfalvi Sandor, care, la un moment dat, se
va duce in cel mai firesc mod pe scena, sa-l interpreteze pe tatal lui Tom. Actorii
vin si pleaca din scena, neuitand sa se prezinte, sa pretinda chiar aprobarea sau
dezacordul spectatorilor si chiar aplauze binemeritate.

Acest balans continuu intre jocul teatral cu fine parodieri si jocul la vedere, cu
distantare si ironii niciodata deplasate, fac deliciul unui public dornic sa rada si sa
se distreze.

Altminteri, ce sa spunem? Spectacolul urmaresre, ca si textul de altfel,
conform cu linia ,romanelor de moravuri englezesti“, aventurile — nici putine, nici
lipsite de pitoresc — ale copilului gasit tocmai in patul stapanului, pus acolo de o
mama ingrata si cam iresponsabila, dar miloasa, stiind ca stapanul n-o sa-l lase
pe micut de izbeliste. Ceea ce se si intampla, micul Tom va fi crescut cu grija, dar
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nu cu cine stie ce tandrete, de Squire Allworthy — caruia Acs Tibor, bonom si el, ii
imprumuta, fara nici o dificultate, datele cu care este el insusi inzestrat.

Aventurile lui Tom sunt nenumarate si toate legate, pe de o parte, de interesul
cu care-si cauta mama fugara si lasa si, pe de alta, goana dupa iubita lui, micuta
si dragalasa Sophie. De fapt, dupa ea alearga, vreme de doua ceasuri — n-o spun
ironic, se poate cronometra — si vicleanul Blifii — caruia Kovacs Levente jr. ii
confera un aer usor tamp, dar dublat de o impertinenta si o viclenie ce-i inaspreste
trasaturile altfel blande si juvenile. Si cei doi parinti ai fetei, Doamna si Domnul
Western alearga si trec prin nenumarate peripetii, in cautarea fetei lor rebele,
hotarata sa fuga in lume, daca ai ei n-o vor lasa sa se casatoreasca cu alesul
inimii, care este desigur Tom. Actorul Dobos Imre, care ne-a obisnuit mai mult cu
personaje pozitive, ca sa zic asa, are un umor nestavilit in a creiona nota
caraghioasa a tatalui meschin si interesat de avere, mai mult decat de fericirea
copilei. E un tip ridicol, secundat de o matusa grasulie, supusa, ascultatoare,
docila — interpretata cu har si cu mult haz de Csiky Ibolya.

Fuga lor prin padure, intalnirea cu hotii, totul se produce la vedere, copacii
mai cad ca din greseala, figurantii din spatele lor se demasca si se amuza, pusca
nu ia foc, etc., toate mai adauga un strop de veselie teatrala scenelor. Cum sunt,
de altfel si scenele de la han, in care un sot gelos isi cauta si el nevasta rea de
musca si nimereste mereu la alte si la alte cupluri adultere. Actorul Szdke
Kavinszki Andras (Fitzpatrick) joaca starile personajului la o tensiune remarcabila,
e dinamic si plin de surprize. O prestatie exemplara. De asemenea, in salonul
ipocriziilor de tot felul intalnim personale feminine, mai ales, care joaca mereu stari
de tandrete si de solidaritate cu cei loviti de soarta, prefacandu-se necontenit.
O asemenea doamna e interpretata cu aplomb si cu ironie, inteligent, de Kovacs
Eniké — Lady Bellastone. Firtos Edit face un rol admirabil, viu si credibil, jucand o
slujnica — chiar doua — plina de draci si cu un teribil chef de amor. Scenele ei au
un haz bine dozat. Fabian Eniké o joaca in doua registre total diferite pe mama
Jones, senzuala si cam speriata in prima parte, spasita si plina de regrete tarzii in
cea de-a doua. Maiestria actritei se simte din plin.

Molnar Julia este rupta parca din roman; ea are tinuta femeii populare usor
codoasa, ea e gata sa acopere adultere daca-i ,pica“ ceva, vesela, nepasatoare.
O nota buna le dau si lui Dimény Levente care se misca ca un titirez — ocupa
toata scena si joaca neobosit, cu drag de profesie, cu un chef de joc pe care i-I
cunosc deja si i-| admir fara rezerve. Hotul lui, banditul lui e un pagubos simpatic
caruia nu-i reuseste talharia, spre hazul publicului care se tavaleste de ras. Toth
Tunde este si ea plina de verva, in rolul generos in poante al cameristei lui
Sophie. Jocul lor cu mansonul, aluzii sexuale, destul de fine de altfel, fac si ele
deliciul publicului.

l-am lasat la urma pe cei doi tinerj actori, interpretii celor doua roluri prin-
cipale: Kiss Csaba (Tom Jones) si Gajai Agnes (Sophie). Regizorul le-a incredintat
roluri de mare intindere si raspundere artistica. Pe Agnes — pe care am admirat-o
in multe asemenea roluri — cu toata tineretea si aparenta ei fragilitate, ne-am
imaginat-o mai greu dand viata acestui personaj; dar ea ne-a spulberat indoielile,
alternand cu rafinament scenele de iubire si tandrete fata de Tom cu cele de ura
fata de un tata tiran sau de un cavaler ridicol insistent. Ea se dovedeste capabila
sa schimbe registrele cu usurinta, mijloacele artistice fiind variate si nelipsite de
acea fericita distanta pe care o pune intre ea, personajul ei... clasic, arhicunoscut
si publicul acestui secol. Cat il priveste pe Tom, acestuia ii creeaza Kiss Csaba un
portret de o modernitate sclipitoare. El devine tanarul din orice timp, hotaréat sa
lupte pentru cucerirea fetei pe care-o iubeste. Cu figura lui usor greoaie, actorul



TEATRUL-+ 169

cucereste, dovedind o neasteptata agilitate si o inteligenta ascutita. Miza actorului
nu e in nici un caz frumusetea fizica, ci farmecul personal si sinceritatea.
Observatie valabila, invers, si pentru Gajai Agnes, care e foarte frumoasa, dar nu
pe acest lucru pune ea pret, ci pe iubirea pentru Tom si pe incapatanarea de anu
da ascultare decét propriei inimi.

Ceea ce cucereste, pe langa jocul actorilor, este, s-o spunem, fantezia cu
care joaca decorul creat de B6loni Vilmos, secundat de Torkos Istvan.

Costumele — admirabile, croite impecabil, de un colorit placut si, mai ales,
continuand cumva linia personajelor, accentuand caracterele — sunt semnate de
tanara Kelemen Kata (din Ungaria). Poantele curg cu nemiluita sa nu se
plictiseasca, in pofida lungimii excesive de care vorbeam.

Si daca la toate acestea adaugam cantecele si muzica buna, vom intelege
de ce se bucura de succes acest gen in randul unui public pentru care opereta era
rege...

Desigur, meritul este al regizorului Pinczés Istvan care a stiut sa adune
laolalta talentele actoricesti si muzicale, si, in athanorul sau artistic, sa fabrice un
spectacol atat de iubit si aplaudat...

Trupa Szigligeti Oradea — Tom Jones, dramatizare de David Rogers dupa romanul lui Henry
Fielding. Versurile: Varady Szabolcs. Muzica: Darvas Ferenc. Traducerea: Révész Maria. Versiunea scenica
si regia: Pinczés Istvan. Decoruri Boloni Vilmos, Torkos Istvan. Costume: Kelemen Kata. Coregrafia: Nagy
Gyorgy si Dimény Levente. Corepetitor: Rézmiives Zolta. Dramaturg: Szigeti Réka. Distributia: Kiss
Csaba, Medgyesfalvy Sandor, Acs Tibor Marton Erzsébet, Fabian Enik6 Dobos Imre, Gajai Agnes, Csiky
Ibolya, Toth Tiinde, Kovacs Levente jr., Szoke Kavinszki Andras, Fodor Réka, Dimény Levente, Molnar
Julia, Kovacs Eniko, Hajdu Géza, Firtos Edit, Nagy Gabor, Kocsis Gyula, Csatlos Lorant, Racz Mari. Data
premierei: 18 februarie 2005

Ce roniel. . .1k mori jucind wn. ..
bolan ncbipuit. ]

Moliere — actor, dramaturg si director de teatru — a scris si a jucat, cum stim,
de pe la 21 de ani, fara intrerupere, pana aproape de ceasul mortii, moarte care
s-a petrecut, vai, in seara de dupa cea de-a patra reprezentatie a spectacolului cu
ultima lui piesa, Bolnavul inchipuit, in care el juca rolul principal. La Palais
Royal...Era 17 februarie 1673. Grav bolnav, Moliére il interpreta pe capriciosul
Argan, cu toate nuantele cerute de autor si impuse de personaj, jocul sau era fara
cusur, insa in pauze, in culise si in cabina, artistul scuipa sange, se simtea din ce
in ce mai rau, dar refuza categoric sa suspende spectacolul, pentru ca nu voia
sa-si supere colegii, neplatindu-i... pentru munca lor.

Despre toate acestea ne vorbeste Mihail Bulgakov in admirabila sa carte
Viata Domnului Moliere. Impresionanta relatarea — pe care oamenii din teatru o
cunosc — despre inmormantarea lui. Fiind comediant, i s-a interzis, conform
normelor religioase din vremea aceea, sa fie ingropat crestineste, in pamant
sfintit. Au fost inutile rugamintile sotiei sale, Armande Béjart (actrita si ea),
adresate arhiepiscopiei Parisului, spunand ca Moliere a fost un bun crestin,
Biserica catolica era categorica: profesia de actor era condamnata. Stiind ca
Moliére era o valoare incontestabila a Frantei — si nu numai — dar nedorind sa
supere Biserica, Regele Ludovic al XlIV-lea a rezolvat inteligent si surprinzator




